Herbergsuche
(Wer klopfet an?)

Tirol, 1884
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mal nicht sein, da geht nur fort, ihr kommt nicht rein."

"Wer vor der Tur?" - "Ein Weib mit seinem Mann.Was wollt denn ihr?" - "Hort unsre Bitte an:
Lasset uns bei euch doch wohnen, Gott wird eucbrsalies lohnen." - "Was zahlt ihr mir?" -
"Kein Geld besitzen wir." - "Dann fort von hier!"'©, 6ffnet uns die Tur." - "Ei, macht mir

kein Ungestiim, packt euch, geht woanders hin."

"Wer draul3 noch heut?" - "O Lieber, kommt herausSind's Bettelleut?" - "O, 6ffnet uns das
Haus! Freunde, habt mit uns Erbarmen, einen Wigéeht uns Armen." - Da ist nichts leer." -
"So weit gehen wir heut her." - "Ich kann nicht miehO lieber Gott und Herr." - "Ei, die
Bettelsprach fuhrt ihr, ich kenn sie schon, gehtvaun hier."

"Da geht nur, geht!" - O Freund, wohin wo aus?Zurh Viehstall dort." - "Geh, Josef,
nur hinaus. Sei es denn durch Gottes Willen, wolerdie Armut fihlen." - "Jetzt packt
euch fort." - O, das sind harte Wort." - "Zum V&gl dort." - "o welch ein harter Ort." -
"Ei, der Ort ist gut fUr euch, es braucht nicht vita geht nur gleich."
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